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ENGLISH
Important information

Read carefully
Keep this information for further reference

WARNING

Serious or fatal crushing injuries
can occur from furniture tip-

over. To prevent this furniture
from tipping over it must be
permanently fixed to the wall

with the included wall attachment
devices.

Fixing devices for the wall are not included
since different wall materials require
different types of fixing devices. Use fixing
devices suitable for the walls in your home.
For advice on suitable fixing systems,
contact your local specialized dealer.

DEUTSCH
Wichtige Information

Sorgfaltig lesen
Diese Information aufbewahren

ACHTUNG

Wenn Mobelstiicke umkippen,
kdnnen ernste oder
lebensgefdhrliche Verletzungen
durch Einklemmen die Folge sein.
Um zu verhindern, dass dieses
Mobelstiick umkippt, muss es mit
der beigepackten Vorrichtung zur
Wandbefestigung fest an der Wand
verankert werden.

Beschlage fiir die Wandbefestigung

sind nicht beigepackt, da sie von der
Beschaffenheit der Wand und des
Untergrundmaterials abhangig sind.
Befestigungsbeschlage benutzen, die fur
die heimischen Wé&nde geeignet sind.

Bei diesbezliglichen Fragen den 6rtlichen
Fachhandel zu Rate ziehen.

FRANCAIS
Information importante

A lire attentivement.

Conserver ces informations pour une
utilisation ultérieure.

ATTENTION

Risque de blessure grave ou
mortelle en cas de basculement du
meuble. Pour éviter que le meuble
ne bascule, il faut le fixer au mur
de fagcon permanente a l'aide des
piéces pour fixation incluses.

Les vis ne sont pas incluses car leur choix
dépend du matériau du mur sur lequel est
fixé le meuble. Utilisez des vis adaptées au
matériau du mur. Pour obtenir des conseils
sur les vis a utiliser, adressez-vous a un
vendeur spécialisé.

NEDERLANDS
Belangrijke informatie

Goed lezen

Bewaar deze informatie voor toekomstig
gebruik

WAARSCHUWING

Wanneer meubels omvallen, kan
er ernstig of levensbedreigend
beklemmingsletsel ontstaan.

Om te voorkomen dat dit

meubel omvalt, dient dit
permanent met de meegeleverde
wandbevestigingen aan de wand
te worden bevestigd.
Bevestigingsbeslag voor de wand is niet
inbegrepen, aangezien verschillende
wandmaterialen verschillende soorten
bevestigingsbeslag vereisen. Gebruik
bevestigingsbeslag dat geschikt is voor
de wanden in je huis. Voor advies over
geschikt bevestigingsbeslag, neem contact
op met de vakhandel.

DANSK

Vigtige oplysninger

Lees omhyggeligt

Gem disse oplysninger til senere brug

ADVARSEL!

Der kan opsta alvorlig eller
livsfarlig tilskadekomst, hvis
mgblet veelter. For at undg3, at
mgblet vaelter, skal det fastggres
permanent til vaeggen med de
medfglgende vaegbeslag.

Skruer og rawlplugs medfglger ikke,
fordi forskellige vaegmaterialer kraever
forskellige skruer og rawlplugs. Brug
skruer og rawlplugs, der passer til
vaeggene i dit hjem. Hvis du er i tvivl om,
hvilken type skruer/rawlplugs du skal
bruge, skal du kontakte et byggemarked.

ISLENSKA
Mikilveegar upplysingar

Lestu vandlega
Geymdu upplysingarnar

VARUD

Alvarleg eda banvaen slys geta
att sér stad ef hisgagn fellur
fram fyrir sig. Til ad koma i veg
fyrir ad hisgagnid falli fram fyrir
sig parf ad festa pad vio vegg
med medfylgjandi ahéldum fyrir
veggfestingar.

Festingar fylgja ekki pvi veggefni

getur verid mismunandi og burfa
mismunandi festingar. Notadu festingar
sem henta veggefni heimilisins. Leitadu
upplysinga um hentugar veggfestingar {
byggingavoéruverslun.

NORSK
Viktig informasjon

Les ngye

Spar pa disse instruksene for fremtidig
bruk.

ADVARSEL

Alvorlige og potensielt dgdelige
ulykker kan skje som fglge av
mgbler som velter. For 3 forhindre
at dette mgbelet velter, ma det
festes permanent til veggen med
det inkluderte festebeslaget.
Festemidler for vegg er ikke inkludert
fordi ulike vegger krever ulike festemidler.
Bruk festemidler som er beregnet for
veggene i hjemmet ditt. Kontakt naermeste
jernvarehandel for rad om festemidler.

SUOMI
Tarkeda tietoa

Lue huolellisesti.

Sailyta mahdollista mydhempaa tarvetta
varten.

VAROITUS

Huonekalun kaatuminen voi
aiheuttaa vakavia tai kuolemaan
johtavia vammoja. Kaatumisen
estamiseksi huonekalu

taytyy kiinnittaa pysyvasti
seinddan mukana tulevalla
kaatumisesteella.

Pakkaus ei sisélla seinaan kiinnittamista
varten tarvittavia ruuveja ja tulppia, koska
erilaisia seinamateriaaleja varten tarvitaan
erilaiset kiinnikkeet. Valitse kiinnikkeet
kotisi seinamateriaalin mukaan. Apua
oikeanlaisten kiinnikkeiden valintaan voit
kysya rautakaupasta.

SVENSKA

Viktig information

Las noga

Spara informationen for framtida bruk

VARNING

Allvarliga eller livsfarliga
klamskador kan ske om mobler
tippar over.

For att forhindra att den har moébeln
tippar maste den fastas permanent
vid vdggen med medféljande
vaggfastningsanordningar.

Fastbeslag for vaggen medfdljer inte
eftersom olika véaggmaterial kraver olika
typer av fastbeslag. Anvand ett fastbeslag
som passar for vaggarna hemma hos dig.
For rad om lampliga fastbeslag, kontakta
din fackhandlare.

CESKY
Dlezitd informace

AA-2033509-6



Ctéte pozorné
Uschoveijte pro pozdéjsi popuZziti.

VAROVANI

Pokud se nabytek prevrhne, miize
dojit k velmi vaznym nebo dokonce
fatalnim poranénim. Abyste
prevrzeni nabytku zabranili, musite
ho natrvalo prFipevnit ke sténé.
Upevnovaci material neni soucasti baleni,
protoze se lisi v zavislosti na materialu
stény. PouZivejte tedy takovy upevnovaci
material, ktery je vhodny na stény u vas
doma. Pokud se potiebujete poradit,
obratte se na mistniho odbornika.

ESPANOL
Informacion importante

Leer detenidamente.

Guarda esta informacion para consultarla
en el futuro.

ADVERTENCIA

Pueden producirse lesiones graves
o fatales si vuelca un mueble. Para
evitar que vuelque, debe fijarse
permanentemente a la pared con
los dispositivos de fijacion a la
pared que se incluyen.

No se incluyen los dispositivos de fijacion,
dado que los diversos materiales de pared
requieren diferentes herrajes de fijacion.
Usa herrajes adecuados para el material de
las paredes de tu casa. Para saber cudles
son los herrajes adecuados, pide consejo
en tu ferreteria habitual.

ITALIANO
Informazioni importanti.

Leggi attentamente.

Conserva queste informazioni per ulteriori
consultazioni.

AVVERTENZA

Se il mobile si ribalta puo causare
lesioni da compressione serie o
fatali. Per prevenire il rischio che il
mobile si ribalti, quest'ultimo deve
essere fissato permanentemente
alla parete con i componenti di
sicurezza inclusi.

Viti e tasselli per il fissaggio alla parete
non sono inclusi perché pareti di materiali
diversi richiedono tipi diversi di accessori
di fissaggio. Usa sistemi di fissaggio

adatti alle pareti della tua casa. Per
maggiori dettagli, rivolgiti a un rivenditore
specializzato.

MAGYAR
Fontos informacio

Kérjlik, olvasd el alaposan

Tartsd meg ezt az informaciét a joévére
nézve

FIGYELEM!

A butor felborulasa sulyos, vagy
akar végzetes sériilést okozhat.
Ahhoz, hogy megakadalyozd,
hogy ez a butor felboruljon, a
butort megfelel6en a falhoz kell
rogziteni a mellékelt fali rogzité
tartozékokkal.

A falba régzitéshez sziikséges kellékek
nincsenek a csomagban, mivel a klilonb6z6
tipusu falakhoz kiil6nb6z6 rogzitd
eszkdzokre van sziikség. Mindig az otthoni
fal tipusanak megfelel6 szerelvényeket
hasznalj! A megfeleld régzitérendszerek
kivalasztasahoz fordulj segitségért a helyi
szakUizletek munkatarsaihoz.

POLSKI
Wazne informacje

Przeczytaj uwaznie.

Zachowaj ulotke do wykorzystania w
przysztosci.

OSTRZEZENIE

Przewrdcenie sie mebli moze
doprowadzi¢ do powaznych
obrazen lub smierci. Aby zapobiec
przewrodceniu sie mebla, nalezy na
state przymocowac go do sciany za
pomoca dotaczonych mocowan do
$ciany.

W zestawie nie znajdujg sie zadne $ruby
mocujace, poniewaz rézne rodzaje $cian
wymagaja roznych typow srub. Uzyj

Srub odpowiednich do $cian w Twoim
domu. W przypadku watpliwosci, jakich
Srub uzy¢, skontaktuj sie z najblizszym
specjalistycznym sklepem.

EESTI
Oluline teave

Lugege hoolikalt
Hoidke seda teavet tuleviku tarbeks

HOIATUS

Mo66bli iimberkukkumine voib
pohjustada tosiseid voi surmaga
Ioppevaid vigastusi. Hoidmaks ara
moobli imberkukkumist, peate
selle jadadavalt kinnitama seina
kiilge kaasasolevate tarvikutega.
Seinale kinnitamiseks vajalikke

vahendeid pole kaasas, kuna erinevate
seinatitpide puhul tuleb kasutada
erinevaid kinnitusvahendeid. Kasutage
kinnitusvahendeid, mis sobivad just teie
seinattibile. Vajaliku ndu saamiseks votke
Uhendust kohaliku ehituspoega.

LATVIESU
Svariga informacija.

Ripigi izlasiet.
Saglabajiet So informaciju turpmakai
uzzinai.

BRIDINAJUMS

Mebeles apgasanas var radit
smagas vai havéjosas traumas.
Lai s meébele neapgaztos, ta ir
japiestiprina pie sienas.

Sienas stiprinajumi mébeles
piestiprinasanai pie sienas nav ieklauti
komplekta, jo tie jaizveélas atkariba

no sienas materiala. Izmantojiet
stiprinajumus, kas ir piemé&roti jusu
majokla sienam. Ja nezinat, kadus
stiprinajumus izmantot, konsult&jieties ar
blvniecibas specialistu.

LIETUVIUY

Svarbi informacija

Atidziai perskaitykite

ISsaugokite Sias instrukcijas ateiciai

PERSPEJIMAS

Jei baldai uzvirsty, kilty rimty
suzalojimy ar net mirtinas pavojus,
todeél baldus reikia pritvirtinti prie
sieny specialiais laikikliais, kuriuos
gausite kartu su baldais.

Skirtingoms sienoms reikalingos skirtingos
tvirtinimo detalés, todél jy reikia jsigyti
atskirai. Rinkités savo namy sienoms
tinkancias tvirtinimo detales. Kilus
abejoniy, kreipkites | specializuotos
parduotuvés darbuotojus patarimo.

PORTUGUES
Informagdes importantes!

Leia cuidadosamente.

Guarde estas informagdes para referéncia
futura.

AVISO

As quedas de moéveis podem
originar lesGes graves ou fatais
por esmagamento. Para evitar que
este movel caia, deve ser fixado a
parede de forma permanente com
as ferragens de fixagcdao a parede
incluidas.

As ferragens de fixagdo a parede ndo estdo
incluidas porque diferentes tipos de parede
requerem diferentes tipos de ferragens.
Utilize ferragens adequadas as paredes da
sua casa. Se nao tiver a certeza do tipo de
ferragem a utilizar, consulte uma loja da
especialidade.

ROMANA
Informatii importante

Citeste cu atentie.

Pastreaza aceste informatii pentru referinte
ulterioare.



ATENTIE!

Pot surveni rani grave daca te
impiedici de obiectele de mobilier.
Pentru prevenirea ranirilor, fixeaza
mobila pe perete, cu accesoriile
incluse.

Accesoriile de fixare pentru perete nu

sunt incluse deoarece materialele diferite
din care sunt facuti peretii au nevoie

de accesorii diferite de fixare. Foloseste
accesoriile de fixare potrivite pentru peretii
camerei tale. Contacteaza un specialist
daca nu stii care sunt accesoriile potrivite
peretilor casei tale.

SLOVENSKY

Délezité informacie!

Citajte pozorne.

Informacie si uschovajte pre pripad
potreby.

UPOZORNENIE

Prevrhnutie nabytku méze spdsobit
vazne ¢i smrtel'né zranenia. Aby

sa predislo prevrhnutiu nabytku,
upevnite ho k stene.

Upeviiovaci materidl nie je sucastou
balenia, pretoze na kazdy material steny

je potrebné pouzit iny typ skrutky a
hmozdinky. PouZzite upeviiovaci material
vhodny na konkrétny typ materidlu, z
ktorého je vasa stena. V pripade potreby sa
poradte so Specializovanym predajcom.

BbJ/ITAPCKU
BaxxHa nHdbopmaums

I'IpoqueTe BHUMATENHO

3anaseTe Ta3n nHdopmaumnsa 3a bbaeLla
crnpaBka.

BHUMAHUE

MpekaTypBaHeTO Ha Ta3u meben
MO>Ke Aia NMPUYMUHU CEPUO3HMU

nnu daTtasiHM HapaHsiBaHuA. 3a
Aa n3berHere Ta3m ONacHoOCT,
3aKkpeneTte 34paBo 3a CTeHaTa C
NnoMoOLUTa Ha BKJILOYEHUTE MJIaHKMU.
KoMNnekTbT He BKJIOUBA KpernexHu
€/1IEMEHTU 3a NpUKPpeENAHE KbM CTEHATa,
Tbi KaTo pa3sinyHnTE CTEHHN MaTepuain
MU3NCKBAT pasnyHu I'IDVICI'IOCO6J'IEHM$|.
M3nonsBanTe KpenexHun efieMeHTn 3a
npuKpendaHe, noaxogsauwmn 3a CTEHUTE B
aoma Bu. ObbpHeTe ce KbM crneumanmnsmpanH
Tbproeew 3a CbBET OTHOCHO nNoAaxoAsLmn
MOHTA>XHWU CUCTEMMU.

HRVATSKI
Vazne informacije

Pazljivo procitati
Sacuvati ove upute za buduce potrebe

UPOZORENJE

Ako se namjestaj prevrne, moze
doci do ozbiljnih ili smrtonosnih
ozljeda. Kako bi se izbjeglo
prevrtanje, namjestaj mora biti
priévrscen za zid priloZzenim zidnim
priévrsnicima.

S obzirom na to da razli¢ite vrste zidova
zahtijevaju upotrebu razlicitih vrsta
pri¢vrsnika, pri¢vrsnici za zid nisu prilozeni.
Potrebno je upotrijebiti pricvrsnike
prikladne za zidove doma. Za savjet o
prikladnim vrstama pricvrsnika, kontaktirati
lokalnu specijaliziranu trgovinu.

EAAHNIKA

SnuavTikn nAnpogopia

AlaBAacTE NPOCEKTIKA

®UAGETE auTr TNV NAnpogopia yia
MEAAOVTIKN avagopa

NMPOEIAOINMOIHZzH

ZoBapoi ) poipaiol TpaupaTIoHOI
HnopEei va cuppoUv anod Tnv
avarponn gninAou. MNa va
ano@UYETE TNV avaTponn autou
TOU €ninAou, NPENEI va CTEPEDVETAI
HOVIHA OTOV TOiXO0 HE Ta e§apTApaTa
oTAPIENG Nou nepiAapBavovral.

Ta €EapTApaTa OTEPEWONG OTOV

Toixo dev mepiAauBavovTal, Kabwg Ta
d1aOpPETIKA UAIKA TOiIXWV anaitouv Kai
31aOpPETIKOUG TUMOUG EEAPTNHATWV
OTEPEWONG. XpNOIonoInoTe eEapThuaTa
OTEPEWONG KATAAANAQ Yia TOUG TOiX0oUg

TOU OMITIOU 0ag. MNa NANPOPOPIEG OXETIKA
ME Ta KaTaAAnAa eEapTripaTa oTeEPEWONG,
OUMBOUAEUBEITE TO €181KO KATACTNKA TNG
nepIoxng oac.

PYCCKMUWA
BaxxHas nHdbopMaums

BHuUMaTenbHO npoy nTanTe.

CoxpaHuTe 3Ty MHdOopMaLMo Ans CpaBok
B AasibHENLWeEM.

BHUMAHMUE!

OnpokuabiBaHne mebenun Mmoxkert
CTaTb NPUYMHOW NONTyYeHUn
cepbe3HbiX TPaBM UK farke
NpUBECTU K cMepTU. YTo6bbl
npepoTBpaTUTb ONPOKUAbIBaHUe,
HeobxoamMmo obecneunTb
CTauMoOHapHoe KpenJseHue
mMmebenu Kk cteHe € NoMoLY bl
npuaararoWmxXca KpenexHbiX
akceccyaposB.

MaTepuarnbl CTEH pasnnyatoTcs, NO3TOMy
KpenexXxHble cpeacTBa He npusaratoTca.
V|CFIOJ'Ib3yI7ITe KpernexXHble CpeacTBa,
noaxopsauwmne anda matepuana CTeH B

BaweM gome. [1nsa Bbibopa NoaxoasALmnX
KpenexHbIX cpeacTB o6paTuTech B
creumnanmu3MpoBaHHbIii MarasuH.

YKPAIHCbKA
Baxnmso

MpounTaiTe yBaxHo

36epiraniTe U0 IHCTPYKUitO AN noAanbLlloro
BUKOPUCTaHHS

SACTEPEXXEHHSA

MapiHHA He3akpinaeHunx mebnis
MO>Xe CNPUYMHUTU cepho3He abo
cMepTenbHe TpaBMyBaHHSA JIIOAUHMU.
o6 3ano6irrm nepekMaaHHO

umx mebnis., ix cnig MiL4HO
NPUKPINUTU A0 CTiHU 32 4ONOMOroLo
MexaHi3MiB, WO A0Aal0TbCA.
KpinneHHs 40 CTiHM He AoJatoTbCs,
OCKiNbKW pi3Hi MaTepianun notpebytoTb
pi3HMX KpinneHb. Bukopucrosylite
MEXaHI3MU KpINAeHHA BIANOBIAHO MaTeplany
CTiH. 3@ KOHCybTaUI€ WOAO0 HAaNEXHUX
CUCTEM KPINIEHHA 3BepTal71Ter Ao
HanbAMXYoro cneuianisoBaHoro MarasmHy.

SRPSKI

Vazne informacije

Procitaj pazljivo

Sacuvaj ovo uputstvo za buduce potrebe.

UPOZORENJE.
OPASNOST OD
PREVRTANJA.

Prevrtanje namestaja moze
izazvati ozbiljne ili smrtonosne
ozlede. Da se namestaj ne

bi prevrnuo, mora biti trajno
pric¢vrséen za zid propisanom
opremom za pricvrséivanje koja se
dobija uz proizvod.

Zavrtnji i tiplovi ne dobijaju se uz proizvod
jer isti zavrtnji i tiplovi ne odgovaraju
raznim vrstama zidova. Upotrebi pribor koji
odgovara zidovima u tvojem domu. Potrazi
savet u specijalizovanoj prodavnici.

SLOVENSCINA
Pomembne informacije
Pozorno preberi

Shrani ta navodila za kasnejsSo uporabo

OPOZORILO

Ce se pohistvo prevrne, lahko
pride do hudih telesnih poskodb
ali smrti. Da se pohistvo ne bi
prevrnilo, ga je treba trajno
pritrditi na steno s prilozenimi
okovjem.

Ker se stenski materiali razlikujejo,
pritrdilni elementi niso priloZzeni. Vedno

AA-2033509-6



uporabi pritrdilne elemente, ki so primerni
za doloCen material. Za nasvet glede
primerne vrste pritrdilnih elementov se
obrni na najblizjo specializirano trgovino.

TURKCE
Onemli bilgi
Dikkatli okuyunuz

Bu kilavuzu ileride gerekebilecedi igin
saklayiniz

UYARI

Mobilyanin devrilmesi sonucu
oliimciil veya ciddi yaralanmalar
meydana gelebilir. Devrilme
riskini 6nlemek igin mobilyanin,
iiriine dahil olan aparat ile duvara
sabitlenmesi gerekmektedir.

Duvar yapi malzemeleri farklihk
gosterebilecedinden, mobilyanin duvara
sabitlenmesi icin gereken baglanti pargalari
Grine dahil degdildir. Evinizin duvar yapi
malzemesine uygun baglanti pargalari
seginiz. Duvar yapl malzemenize uygun
baglanti parcalari satin almak igin en yakin
yap! market ya da bir nalbur dikkanindan
bilgi alabilirsiniz.
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BAHASA INDONESIA
Informasi penting

Baca dengan hati-hati

Simpan petunjuk ini untuk referensi
selanjutnya

PERINGATAN

Cedera serius atau fatal dapat
terjadi akibat perabot terjatuh.
Untuk menghindarinya, perabot
harus dipasang secara permanen
ke dinding dengan alat pemasang
dinding yang sudah termasuk.

Alat pengencang pada dinding tidak
termasuk karena bahan dinding yang
bervariasi membutuhkan jenis alat
pengencang yang berbeda. Gunakan alat
pengencang yang sesuai dengan dinding
Anda di rumah. Untuk saran mengenai
sistem pengencangan yang sesuai, hubungi
ahli bangunan di daerah Anda.

BAHASA MALAYSIA
Maklumat penting

Baca secara teliti.

Simpan maklumat ini untuk rujukan masa
hadapan.

AMARAN

Kecederaan serius atau
kecederaan terhempap yang
membawa kepada kematian

boleh berlaku jika perabot rebah.
Untuk mengelakkan perabot ini
daripada rebah ia mesti dipasang
secara kekal pada dinding dengan
peralatan pemasangan dinding
yang disertakan

Peralatan pemasangan untuk dinding
tidak disertakan kerana bahan dinding
yang berbeza-beza memerlukan peralatan
pemasangan yang berbeza-beza. Gunakan
peralatan pemasangan yang sesuai untuk
dinding rumah anda. Untuk nasihat tentang
sistem pemasangan yang sesuai, hubungi
pembekal yang khusus di kawasan anda.
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ENGLISH

If you are uncertain about the ability

of wall to support heavy weights, you
can secure the cabinet at one or more
additional points along the horizontal rail
at the back of the cabinet.

DEUTSCH

Bei Unsicherheit bezlglich der
Tragfahigkeit der Wand bitte das
Mébelstlick an einer oder mehreren Stellen
mit der riickwértigen Leiste an der Wand
zu befestigen.

FRANCAIS

Si vous n'étes pas sir que le mur soit
suffisamment solide pour supporter

de lourdes charges, vous pouvez fixer
I’élément a un ou plusieurs endroits
supplémentaires le long du rail horizontal
au dos de I'élément.

NEDERLANDS

Twijfel je aan het draagvermogen van

de muur, zet de kast dan op nog een of
twee punten op de horizontale lijst aan de
achterkant van de kast vast.

DANSK

Hvis du ikke er sikker pa, om vaeggen kan
holde til stor belastning, kan du fastggre
skabet ét eller flere steder yderligere langs
den horisontale skinne bag pa skabet.

iSLENSKA

Ef pu ert 6viss um pa pyngd sem
veggurinn getur borid getur pu fest
skapinn a fleiri st6dum a laréttu brautinni
ad baki hans

NORSK

Dersom du er usikker pa veggens
baereevne, kan du feste skapet ytterligere
pa ett eller flere steder langs den
horisontale skinnen bak pd skapet.

SUOMI

Jos seinan kantokyvysta ei ole varmuutta,
kaapin normaalikiinnitystd kannattaa
varmuuden vuoksi vahvistaa kiinnittamalla
kaappi seindan myos kaapin takaseindssa
olevasta vaakasuorasta kiskosta.

SVENSKA

Ar du oséker pa vaggens barformaga s8
kan du fasta skapet ytterligare pa en eller
flera stéllen i skapets bakre list.

CESKY

Pokud si nejste jisti, zda sténa odola
téz8im vaham, mlzete skiifiku pFipevnit
na jednom nebo vice mistech horizontalni
kolejni¢ky na zadni strané skFinky.

ESPANOL

Si no estds seguro sobre la capacidad de la
pared para soportar grandes pesos, puedes
sujetar el armario a uno o mas puntos
adicionales a lo largo del riel horizontal en
la trasera del armario.

ITALIANO

Se hai dubbi sulla capacita della parete di
sostenere carichi pesanti, fissa il mobile in
uno o piu punti lungo il binario orizzontale
sul dorso dell'elemento stesso.

MAGYAR

Ha nem vagy biztos benne, hogy a fal meg
tudja tartani a nagy sulyt, megerdsitheted
a szekrényt tovabbi pontokon is, a
szekrény hatsé részét a vizszintes sinhez
rogzitve.
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POLSKI

Jesli nie jeste$ pewien, czy Sciana
utrzyma ciezka szafke, mozesz dodatkowo
przymocowac szafke do poziomej szyny
znajdujacej sie z tytu szafki, w jednym lub
w kilku punktach.

EESTI

Kui te ei ole kindel seina voimes toetada
suure kaaluga esemeid, saate kindlustada
kapi Uhes voi mitmes lisapunktis
horisontaalse siiniga kapi tagumisel kiljel.

LATVIESU

Ja jus neesat parliecinati par sienas
nestspéju, papildus nostipriniet skapi
vairakas vietas gar skapja aizmugures
horizontalo listi.

LIETUVIU

Jei abejojate, ar ant sienos galima kabinti
sunkius daiktus, galite pritvirtinti spintele
vienoje ar keliose papildomose vietose
iSilgai horizontalaus skersinio ant spintelés
nugarelés.

PORTUGUES

Se desconhecer a capacidade da parede
para suportar pesos elevados, podera
fixar o armario num ou em varios pontos
adicionais ao longo da calha horizontal, na
parte de tras do armario.

ROMANA

Daca nu esti sigur de faptul ca peretele
tau poate sustine greutati mari, poti fixa
dulapul in doua sau mai multe puncte
aditionale de-a lungul sinei orizontale din
spatele lui.

SLOVENSKY

Pokial si nie ste isti, Ze stena je dostatoc¢ne
odolna vacsim vaham, mézete skrinku
pripevnit na jednom alebo viacerych
miestach horizontalnej kolajnicky na
zadnej strane skrinky.

BbJITAPCKU

AKO He CTe CUrypHMU, Ye CTeHaTa Moxe Aa
N34bPXM MO-rofisiMa TEXECT, MOXeTe Aa
3akpenuTe Wwkada Ha e4Ho UK noseve
MecTa Mo MpoTeXeHMe Ha Xopu3oHTanHaTa
rpeaa Ha rbpba Ha Lkada.

HRVATSKI

Ako niste sigurni kolika je nosivost,
osigurajte element na jednom ili viSe
mjesta po duljini vodoravne Sipke na
poledini elementa.

EAAHNIKA

Edv dev cioTe BERalol OTI 0 TOiIXOG PNOPEI
va avTeEel peydAa Bapn, HNopeite

va eEao@alioeTe TNV OTEPEWON TOU
vTouAanioU o€ £€va i NepIooOTEPA ENIMAEOV
onueia, KaTta PRkog TnG opIZovTiag payag
oTnVv NAATn Tou vTouAanioU.

PYCCKUM

Ecnn Bbl He yBepeHbl B HecyLuen
CMOCOBHOCTU CTEHbI, MOXHO
AOMOTHUTENBHO 3aKpenuTb WKad B
OZLHOM WJTM HECKOJIbKMX MecTax no
rOPM30HTaNbHOW MiaHKe 3a4Hen naHenu.

YKPAIHCbKA

SKLLO BM CYMHIBaETecs B TOMY, uu
BUTPUMAE CTiHa BaXKKi NpeaMeTn, Bu
MOXeTe BKpYTUTK Wwe 1-2 wypynu B340BX
rOpU30HTaNbHOI pelKkn Ha 3aAHin CTiHUi
wadku.

SRPSKI

Ako ne znas pouzdano kolika je nosivost
zida, osiguraj element na jednoj ili vise

tacaka duz horizontalne Sine na zadnjoj

strani elementa.

SLOVENSCINA

Ce ne poznas$ nosilnosti stene, lahko
omarico pricvrstis na eni ali ve¢ tockah na
vodoravni letvi na hrbtiscu.

TURKGE

Duvarin agdirlik tasima kapasitesi
konusunda eger emin degilseniz dolabi,
arkasindan bir ya da birkag ek nokta ile
yatay ray boyunca baglayabilirsiniz.

FA¢
W¥ EXHBEERR BN RIFREHE , BAILL
INEEFEERET RSN EEE —REE R,

o
BRAEERPIRESEAEIEEY  oinE
RBBERERER  SHALE RS DUBINERE

BNEHCMRESNDINEDNKLDON SRV
Ald FEEOIL—LZE(CEFEY DESEIC,
HHEOL —)ULTA > THAMRETICEEL T
=LY,

BAHASA INDONESIA

Bila anda ragu mengenai kemampuan
dinding menahan beban, anda dapat
menambahkan satu atau lebih titik
pengkokoh sepanjang rel horizontal di
belakang kabinet.

BAHASA MALAYSIA

Jika anda tidak pasti tentang keupayaan
dinding untuk menampung beban yang
berat, anda boleh memasang kabinet
dengan kukuh pada satu atau lebih
penyambung disepanjang rel mendatar di
belakang kabinet.
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ENGLISH

If you are uncertain about the ability
of wall to support heavy weights, we
recommend that you fit legs.

DEUTSCH

Bei Unsicherheit bezliglich der
Tragfahigkeit der Wand empfehlen wir
Beine einzusetzen.

FRANCAIS

Si vous n'étes pas sir que le mur soit
suffisamment solide pour supporter de
lourdes charges, nous vous recommandons
de fixer des pieds.

NEDERLANDS

Twijfel je aan het draagvermogen van
de muur, dan adviseren we je poten te
gebruiken.

DANSK

Hvis du ikke er sikker pd, om vaeggen kan
holde til stor belastning, anbefaler vi dig at
montere ben pd skabet.

ISLENSKA

Ef pu ert i 6vissu um burdarpol veggsins
meelum vid med pvi ad pu festir faetur
undir skapinn.

NORSK

Dersom du er usikker pa veggens
baereevne, anbefaler vi at du setter pa
ben.

SUOMI

Jos seinan kantokyvysta ei ole varmuutta,
suosittelemme, etta kaluste asennetaan
jalkojen varaan.

§VENSKA
Ar du oséker pa vaggens barféormaga
rekommenderar vi att du anvander ben.

CESKY
Pokud si nejste jisti, zda sténa unese tézsi
predméty, doporucujeme doplnit nohy.

ESPANOL
Si no estas seguro sobre la capacidad de
la pared para soportar grandes pesos, te

recomendamos que lo instales sobre patas.

ITALIANO

Se hai dubbi sulla capacita della parete di
sostenere carichi pesanti, monta il mobile
sulle gambe.

MAGYAR

Ha nem vagy benne biztos, hogy a fal
elbirja a nagy sulyt, azt javasoljuk, hogy
szerelj a termékre labakat.

POLSKI

Jesli nie jeste$ pewien, czy sciana utrzyma
ciezka szafke, zalecamy, aby$ dodatkowo
zainstalowat nézki do szafki.

EESTI
Kui te pole seina kandevGimes kindel,
soovitame teil paigaldada toestusjalad.

LATVIESU

Ja jUs neesat parliecinati par sienas
nestspéju, ieteicams papildus uzstadit
kajas.

LIETUVIUY
Jei abejojate, ar ant sienos galima kabinti
sunkius daiktus, patariame pritaisyti kojas.

PORTUGUES

Se desconhecer a capacidade da
parede para suportar pesos elevados,
recomendamos a utilizagdo de pernas.

ROMANA

Daca nu esti sigur ca peretele tdu poate
sustine greutati mari, iti recomandam sa
fixezi picioarele dulapului.

SLOVENSKY
Pokial’ si nie ste isti, ¢i stena unesie tazsie
predmety, doporuujeme doplnit nohy.

BBbJ/ITAPCKUN

AKO He CTe CUrypHWU, Ye CTeHaTa
MOXe Aa U3AbPXM NO-rofisiMa TexXecCT,
npenopbyBaMe BU Aa C/IOXKUTE Kpaka.

HRVATSKI
Ako niste sigurni kolika je nosivost zida,
preporucujemo vam da postavite noge.

EAAHNIKA

Edv dev €ioTe oiyoupol yia Tnv duvaroTnta
TOU TOiXOU va avTeEel og peyala Bapn, oag
OUVIOTOUHE va BaAeTe nodia.

PYCCKWIA

Ecnn Bbl He yBepeHbl B HecyLlen
Cnocob0oCTN CTEHbI, Mbl PEKOMEHAYEM
YCTaHOBUTb HOXKMW.

YKPATHCbKA

SIKLLO BW CYMHiBaETeCs B TOMY, UM
BUTPUMAE CTiHa BaXKi npeameTn, Mun
pPEKOMEHAYEMO MPUKPYTUTU A0 WwadKu
HIXKKW.

SRPSKI
Ako ne zna$ pouzdano kolika je nosivost
zida, preporucujemo da postavis nogare.

SLOVENSCINA

Ce ne poznas nosilnosti stene, priporo¢amo
uporabo nog.
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TURKGE

Duvarin agirlik tasima kapasitesi
konusunda eder emin dedilseniz, size
ayaklari monte etmenizi tavsiye ederiz
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BAHASA INDONESIA

Bila anda ragu mengenai kemampuan
dinding menahan beban, kami sarankan
untuk menambahkan kaki.

BAHASA MALAYSIA

Jika anda tidak pasti tentang keupayaan
dinding untuk menampung beban berat,
kami syorkan anda pasangkan kaki.
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